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treba premagati višinsko razliko 1700 m. Pre-
dvideni čas vzpona je 10 ur. Na poti ni planin-
skih koč, lahko pa na označenih mestih prespi-
te v šotoru, če ga vzamete s sabo. Na poti ni vo-
de (Kanadčani odsvetujejo pitje vode kar iz po-
tokov), zato jo je treba vzeti s sabo; količina je
odvisna od potreb posameznika. Zdi se kar zah-
tevno, še posebej v kombinaciji z razdaljo, ki jo
je treba prehoditi (podobno kot Američani so
tudi Kanadčani precej motoriziran narod in vse
izmerijo v kilometrih): s parkirišča do vrha in
nazaj je kar 28 km!

Dolga pot na goro
Izhodišče: iz Whistlerja se zapeljemo proti

jugu kakih 20 km, nato pa zavijemo levo (vzho-
dno) na prvem odcepu za jezom, ki zapira jeze-
ro Daisy (če prihajate iz Vancouvra, greste po
cesti 99; odcep je 37 km iz Squamisha, kmalu za
mostom čez Rubble Creek). Po 2,5 km doseže-
mo parkirišče ob potoku Rubble Creek in tu je
vožnje konec. Parkirnih mest je precej, a ker je
to izhodišče tudi za druge cilje (večina ljudi gre
do jezera Garibaldi v istoimenskem parku), je
celo sredi tedna veliko parkirnih mest zasede-
nih, ob koncu tedna pa utegne tu nastati pro-
metna gneča. 

Steza v začetku premaguje hudo strmino, a
je v vseh pogledih lepo speljana in vzorno vzdr-
ževana: podobna je našim mulatjeram, le da je
še bolj gladka, široka pa je toliko, da vedno lah-
ko hodita skupaj dva človeka, eden poleg druge-
ga. Pot je označena z enakostraničnimi rombi
velikosti približno 5 x 5 cm (včasih je označena
vodoravna, drugič pa navpična diagonala, ven-
dar pomena teh oznak nisem uspel razvozlati),
ki visijo z dreves ali so zapičeni v debla. Toda
oznake so praktično nepotrebne, saj je pobočje,
po katerem je speljana pot silno strmo in zara-
ščeno, zato niti ponoči ni možno zaiti s poti.
Nad višino 1000 m se pobočje nekoliko položi.
Na desni si lahko ogledamo pregrado (The Bar-
rier). Zadeva je podobna zatrepu v Lepeni, ra-
zlika je le ta, da je razlaga nastanka precej bolj
slikovita: lava z bližnjega vulkana naj bi se v sti-
ku z ledenikom strdila in zaprla dolino, za njo
pa je nastalo jezero. Na višini okoli 1400 m se
pojavi prvo križišče: na desno gredo tisti, ki jih

Black Tusk
ČČrrnnaa ggoorraa vv 
BBrriittaannsskkii KKoolluummbbiijjii

! Miran Željko ! Ryan Gutenkunst

Za hribolazce je ob jasnem vremenu pogled
iz kanadskega Vancouvra proti severu podoben
pogledu iz Ljubljane. Razlika je v tem, da so hri-
bi nad severnim Vancouvrom precej nižji od
Kamniških Alp; dostopni so z mestnim prome-
tom. Če želimo okusiti prave hribe nad 2000 m,
pa moramo iti malo dlje iz mesta.

Znano zimsko smučarsko središče Whistler
je okoli 120 km severno od Vancouvra. Za prvi
vtis je najudobneje obiskati Whistler Mountain
in okoliške vrhove, saj vas žičnica dvigne skoraj
za 1200 m. Razgled z vrha je precej obširen in
potencialnih gorskih ciljev je preveč za celo se-
zono, kaj šele za kratek dopust. Zanimivo je, da
je sredi avgusta na severni strani sneg pod 2000
m. Vrhovi pod 3000 m so nekakšne zaobljene iz-
bokline (podobne našim Karavankam), šele
nad 3000 m se pojavijo bolj špičasti in ponekod
prav žagasti vrhovi.

Med umirjeno valovito belo harmonijo pa
nekje proti jugozahodu, v oddaljenosti malo več
kot 10 km, ugledamo črno gmoto, ki je videti,
kot da bi sem priletela z drugega sveta. Vodnik
razkrije ozadje: gora z imenom Black Tusk (Čr-
ni zob ali bolje, glede na videz: Črni čekan) je
ostanek nekdanjega ognjenika, starega 26 mili-
jonov let in je najstarejša gora na tem področju.
(Ste vi kdaj razmišljali o tem, kaj bo ostalo od
vas čez 26 milijonov let?) Bazaltne kamnine mu
dajejo črno barvo, v dolgih letih pa je erozija na-
redila svoje in od nekdaj gotovo impresivnega
vulkana je ostal le ogromen kup črnega kame-
nja. Kot po čudežu pa se je ohranila koničasto-
trapezna tvorba; odvisno s katere strani jo gle-
damo. Že po tem kratkem uvodu je jasno, zakaj
je gora med najbolj obiskanimi v Britanski Ko-
lumbiji in zakaj sem se množici naskakovalcev
pridružil tudi sam.

Višina gore je 2315 m, kar ni zelo visoko,
vendar je izhodišče zelo nizko: le 609 m, torej je

15_32_Planinstvo  10.5.04  14.07  Page 22



23

P
LA

N
IN

S
TV

O

vleče k jezeru Garibaldi (jezero je vredno ogle-
da in če se na pot odpravite dovolj zgodaj, je ta
ovinek bolje napraviti ob povratku), na levo pa
vsi drugi. Na vseh križiščih poti so leseni stebri
z oznakami smeri in razdaljami v kilometrih,
žal pa ni podatkov o času hoje. Teren se kmalu
precej zravna in ko prečkamo potok Taylor, gre-
mo mimo edinega šotorišča na poti. Tu nekje
prvič ugledamo vrh Black Tuska, v začetku le
kot nenavaden črn stvor na obzorju. Toda kljub
temu, da smo prehodili skoraj polovico poti, je
vrh videti še silno daleč. Pot se kmalu skoraj
povsem zravna in že se nahajamo na Black Tusk
meadows. V prvi polovici 20. stoletja so na to
območje tovorili opremo s konji in ti so na meh-
ki podlagi povzročili precej škode. Konjev ni
več, ljudi pa občasni napisi opozarjajo, naj se
drže utrjene poti in naj ne vandrajo križem-kra-
žem naokoli. Čeprav je zanimivo včasih naredi-
ti korak vstran, saj je na travnikih vse polno ra-
znobarvnega rastlinja. Nekje na sredi travnikov
se nam pri manjši (neplaninski) koči priključi
pot z jezera Garibaldi. Na naslednjem križišču
je treba zaviti levo. Toda tudi desna pot nas pri-
pelje do izredno lepih predelov, zato morda ni
tako slaba ideja, da prinesemo s sabo šotor in tu
preživimo več dni.

Komarji!
Pot se spet začne vzpenjati, sprva blago, ma-

lo kasneje pa že bolj strmo. Drevesa so posto-
pno vse nižja, pogled pa se odpira vedno bolj na
široko: za nami je modro-zeleno jezero Garibal-
di, na desni ob poti proti jezeru Cheakamus pa
uzremo nekaj manjših jezerc. Žal mi ni bilo da-
no, da bi dolgo užival v razkošnih razgledih – ko
človek misli, da je v hribih doživel že vse, kar je
možno, ga doleti presenečenje tam, kjer naj-
manj pričakuje … Nekje okoli višine 1800 m me
napadejo komarji. Tu ne gre za kakšen manjši
roj, pri katerem narediš 10 korakov in nevar-
nost mine – ne, to je neka posebna vrsta, ki me
vztrajno nadleguje še naslednjih 200 višinskih
metrov! Namesto da bi se mirno vzpenjal, mo-
ram mlatiti z rokami okoli sebe - če le malo
odneham, se celoten oblak komarjev usede na-
me. Seveda vas o tej nadlogi opozorijo vnaprej
in jasno, da sem imel s sabo ustrezne pripravke,
ampak iz lastnih izkušenj vam lahko zatrdim,
da autan ne deluje. Morda bi bilo treba kupiti
kak lokalni zvarek. Ali pa je bila napaka v tem,
da sem izbral bližnjico, čeprav me je tabla opo-
zorila, naj tega ne delam?

Končno dosežem tako višino, ki komarjem ne
ustreza več, zato imam mir pred njimi. Razgledi

Ostanki nekdanjega kraterja vulkana 
(premer 1 km), v ozadju Black Tusk
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so vedno lepši; Black Tusk, ki se je prej kazal kot
postopno rastoči rog, je vedno bližji in vedno bolj
strašljiv v svoji strmi črnini. Zdaj je že možno
oceniti nekdanjo velikost vulkana: krater je imel
premer blizu enega kilometra. Dosegel sem ožje
območje ognjenika – postopno izginja tudi manj-
še rastlinje, prej beli kamni postajajo vedno bolj
temni in kmalu imam občutek, da hodim po ve-
likanskem kupu premoga. Vse skupaj ni posebno
zabavno, ker je treba premagati vsaj 100 višin-
skih metrov melišča. V daljavi opazim, da se še
dva človeka spopadata s podobnimi težavami,
kaže pa, da hoja po melišču ni njuna odlika, saj
ju kljub vedno večji utrujenosti postopno dohite-
vam. Na vrhu grebena je treba obhoditi južni del
gore, da pridemo do vstopa v steno na jugozaho-
dnem vogalu; na približno 2100 m.

Težaven vršni del
Manjša skupina se je pravkar vrnila z vrha.

»Greste gor?« me vpraša ena izmed njih. »Seve-
da,« odgovorim, a že po prvih preplezanih me-
trih ugotovim, da nisem izbral najboljšega od-

govora. Navzgor pelje skoraj navpičen žleb.
Lahko bi vprašal, če je še kakšna druga po, a
vem, da boljše ni, saj sem zadnjih par sto me-
trov hodil ob steni in je bilo jasno, da so drugi
deli še bolj divji, na zemljevidu in v vodniku pa
je omenjena le ena pot. Lahko bi rekel, da ne
grem naprej, ker sem dosegel cilj. A kaj bi rekel
doma? Da sem prišel do grebena, 200 m pod vr-
hom gore? Lahko bi rekel, da se sam ne lotevam
takih stvari, ampak počakam, da tako turo orga-
nizira PD Ljubljana Matica. Če bi normalno ra-
zmišljal, bi verjetno ostal ob vstopu v steno in
tam končal tekmo. Ker sem vedno bolj utrujen,
mi presojanje povzroča težave, zato si mislim,
da bo najbolje, da sledim onima dvema pred
mano, dokler še vidim, kje plezata (prvi je goto-
vo plezalec, drugi pa mi daje vtis začetnika), po-
tem bomo pa že nekako … In je šlo. »The climb
is fairly easy,« piše Anita Cancian v opisu poti.
Kakor za koga. Na oko bi rekel, da je težavnost
bliže II. kot I. stopnji in v naših gorah se brez va-
rovanja ne bi lotil takega vzpona. Na srečo je
skala trdna (čeprav različni viri omenjajo kru-
šljivost) in najhujši začetni del je visok le 10 do

Pogled z vrha na jezero Garibaldi

15_32_Planinstvo  10.5.04  14.08  Page 24



25

5–2004

P
LA

N
IN

S
TV

O

15 metrov, potem postane pobočje do vrha laže
prehodno – ta del steze je viden že z Black Tusk
meadows. Vrh ni čisto pravi vrh – nekaj metrov
višja sosednja glava zakriva pogled proti severu,
vmes pa je zoprna škrbina, a bi bil prehod tam
prenevaren. 

»Kaj delaš, ko si na vrhu?« me včasih sprašu-
jejo ljudje, ki se ne ukvarjajo s planinstvom.
»Nič,« jim odgovorim, »tam sem in uživam.« To-
krat to ni možno. Druga dva se odločita, da se
bosta že po petnajstih minutah vrnila in najbo-
lje je, da se jima pridružim. V silni vnemi, da bi
čim prej prišla dol, se v nekem trenutku usmeri-
ta v napačno razpoko (»A crack of death,« zade-
vo kasneje komentira eden od njiju), a na koncu
ju le prepričam, da nadaljujemo v smeri vzpona.
Po pričakovanju je zadnjih 15 metrov nekoliko
bolj napetih, a je teren toliko razčlenjen, da vsi
srečno pridemo do vznožja stene. Moja sprem-
ljevalca pri vzponu imata avto pri bližnjem Mi-
crowave Towerju, sam pa bom moral opraviti še
14 km do izhodišča. Ura je okoli pol petih. Do
sončnega zahoda so ostale še štiri ure.

Naporen povratek
V začetku se pokaže prednost melišča pri

hoji navzdol, potem pa postane očitno, da sem
porabil skoraj vso energijo, saj mi zadnjih nekaj
ur sendviči ne teknejo , kmalu po sestopu z vr-
ha pa me mine tudi veselje do čokolade. V ustih
nimam sline, če dam karkoli v usta, mi gre na
bruhanje. Česa takega še nisem doživel. Sesto-
pam po običajni poti, pri tem pa me spremlja
manj komarjev kot prej in v dveh urah se priv-
lečem do koče. Med razmišljanjem, kje bi preži-
vel noč in kako bi se pokril, da bi me čim manj
zeblo, se uležem. Čez kakšne pol ure zaslišim
nekaj, kar zveni kot pogovor, a ko se dvignem,
ni nikogar v bližini. Polurni počitek mi je dobro
del, zdaj mi tudi čokolada spet tekne. Čez kako
uro pridem do klopce pred začetkom mulatjere
in ponovim polurni počitek. Pri sestopu v doli-
no se ponovno pokaže, kako dobro je speljana
pot in tik pred sončnim zahodom sem pri avtu;
dosti manj utrujen kot na začetku sestopa.
Kljub vsem mukam, ki sem jih prestajal na po-
ti, sem porabil le pol ure več, kot predvideva vo-
dnik (od tega malo več kot 6 ur do vrha). 

Z ovčko na pot
! in ! Igor Maher

Na straneh Planinskega vestnika se predsta-
vitve učnih poti ne znajdejo prav pogosto. Res
je, da je že planinskih poti veliko, kot je veliko
raznovrstnih učnih, naravoslovnih, gozdnih,
zgodovinskih in še kakšnih poti. Obe skupini
poti se najbolj razlikujeta po dolžini in po nara-
vi. Planinske poti so običajno daljše od učnih,
vodijo na vrhove, ob njih pa ni tabel, ki bi razla-
gale, kaj vidimo ob poti. To – interpretacija, kot
bi strokovno rekli – pa je značilnost učnih poti.
Zakaj torej planinski srenji predstavljati učno
pot na Krasu? 

Prvi razlog je lahko klimatski. Pliskina pot,
kot se imenuje nova kraška učna pot, je tudi v
zimskem času, ko celinska Slovenija (bolj ali
manj) ječi pod snegom, primeren izletniški cilj.
S svojimi šestimi kilometri dolžine je kot nalašč
za kratke zimske dni. Naslednji razlog je že bolj
planinski. Na Pliskini poti namreč na razpotjih
vidimo izvirno oznako, katere značilnost je, da
se kar najbolj prilagaja naravnemu okolju – koli-
kor se oznaka sploh lahko, saj mora opozarjati
na smer. Stilizirana ovčka Pliska, znak poti, je
vklesana v kamen, najbolj prepoznavni naravni
material na Krasu. Zanimivo pa je, da oblikovno
izhaja iz Knafelčeve planinske markacije. Z belo
podobo ovce, obkroženo z rdečo črto, spominja
na rdeče-belo markacijo, torej se nekako vkla-

V kamen vklesane oznake 
obiskovalce vodijo 

po Pliskini poti.
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